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1. Base Unit 1. basa

2. Evaporator tank 2. EwmkocTtb ncnaputens

3. Adjustment knob 3. Perynarop

4. Light Indicator 4. CBeTOBOW nHAMKaTop

5. Facial attachment 5. Yawa ansa nuuya

6. Grille for herbs 6. PeweTka ansa tpas

7. Measuring cup 7. CrakaH4uk

8. Power cord and plug 8. Bwunka u WHyp nutaHus

9. Inhalation attachment 9. Hacagka - uHransitop

UA CKNnAQ BUPOBY KZ B¥/AbIMHbIH K¥PbINbICbI

1. basa 1. Heris

2. E€MHICTb BUNapoByBa4a 2. bynaHabIpfbIlW CbiMbIMAbI blAbICHI

3. Perynsarop 3. Pertreriw

4. CsiTnoOBWIN iHANKATOP 4. XapblK Wwambl

5. Yawa gnsa obnuyys 5. Betke apHanfaH TocTaraH

6. Pewitka gnga Tpas 6. Llentepre apHanfaH Top

7. CknsiHKa 7. KiwkeHTan ctakaH

8. Bunka Ta kabenb XUBNeHHSA 8. KopekTteHaipy awacekl MmeH Gaybl

9. Hacagka - iHranstop 9. WHranatop KoHAablpMacsl

EST KONSTRUKTSIOON LV IZSTRADAJUMA UZBUVE

1. Aluskorpus 1. Pamatne

2. Auruseadme paak 2. lztvaicétaja tvertne

3. Reguleerimisnupp 3. Regulators

4. Valgusnaidik 4. Gaismas indikators

5. Naotarvik 5. Sejas trauks

6. Urtide rest 6. Zalu rezgis

7. Moddundu 7. Glazite

8. Toitejuhe ja pistik 8. KontaktdakSa un baroSanas vads

9. Inhalatsiooniotsik 9. Inhalatora uzliktnis

LT GAMINIO KONSTRUKCIJA H KESZULEK SZERKEZETE

1. Bazé 1. Alapegység

2. Garintuvo talpa 2. Pérologtaté-edény

3. Reguliatorius 3. Szabélyozdo

4. Sviesos indikatorius 4. Indikator

5. Veidui skirtas dubuo 5. Arctal

6. Zoleliy grotelés 6. Gydégyndvényes racs

7. Stiklinélé 7. Mér6pohar

8. Kistukas ir maitinimo laidas 8. Villamos vezeték és villa

9. Antgalis - inhaliatorius 9. Inhalator

RO CONSTRUCTIA APARATULUI

1. Baza

2. Rezervorul vaporizatorului

3. Regulator

4. Indicator luminos

5. Masca faciala

6. Grilaj pentru ierburi

7. Pahar

8. Stecar si cablu de alimentare

9. Duza - inhalator
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220-240 V~ 50 Hz
Knacc 3awurhl

130 W

0,58/ 0,78kg

250

mm

200

220
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OPERATING MANUAL
SAFETY INSTRUCTIONS

Read the manual carefully and keep it for
future reference.

The appliance should be used only in
accordance with the present manual. The
appliance is not designed for industrial use.

Do not use outdoors.

The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of
life experience or knowledge, if only they are
under supervision or have been instructed
about the use of the unit by responsible
person.

Children must be under control in order not to
be allowed to play with the appliance.

In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the
manufacture or service department or the
other high-skill person to avoid any danger.

Do not immerse the appliance or power cord in
water or other liquids. If this has happened,
immediately disconnect the appliance from
mains and do not use it unless skilled
specialists verify the operating state and safety
of the appliance.

Do not allow the power cord to come into
contact with sharp edges or hot surfaces.

To disconnect the power cord from mains pull
out the plug, do not pull the cord.

Do not leave the operating appliance
unattended.

Do not use accessories not supplied with the
appliance.

Never try to repair this appliance by yourself.
In case of failure, contact the nearest service
center.

Do not allow water or foreign objects to enter
the ventilation openings.

If the appliance was placed in an area with the
temperature below 0 °C, it is recommended to
wait at least 2 hours after placing it in an area
with room temperature before switching the
appliance on.

The manufacturer reserves the right to make
minor changes in product design, which do not
fundamentally affect its safety, efficiency and
functionality, without notice.

Production date mentioned on the unit and/or
on the packing materials and documentations.

®ATTENTION! Do not use the device
beside the bathrooms, swimming pools and
other vessels containing water.

GENERAL INFORMATION

This device is used as a steam generator for
beauty treatments performed at home. It
efficiently combines medical and cosmetic
functions. This device contributes to perfect
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opening of skin pores, and performs not only
superficial but also deep facial cleansing.

After the steam bath, the skin retains its
healthy, fresh color, and premature aging is
prevented. In addition, it is also the best way
to relax, relieve tension, and improve your
mood with your favorite flavors.

OPERATION

Unpack the appliance.

Wipe all parts with wet cloth.

Place the device on dry, level and stable
surface.

Pour warm water into the evaporator tank,
using measuring cup.

Attention! Do not allow water to get inside the
housing. If water gets inside the housing,
switch the power off immediately, pour the
water out of the evaporator tank and dry the
unit thoroughly. In case of trouble, contact
service center.

Attach the facial attachment to the base unit.
Place the grille for herbs over the evaporator
tank. You can use the empty grille or place
herbs between two halves of the grille for
flavor and therapeutic effect.

Adjust the vapor intensity with the adjustment
knob.

L — low vapor intensity;

H — high vapor intensity.

When the required intensity is selected, the
LED will light.

The appliance is now ready for use.

Rinse off the make-up and wash your face
thoroughly.

When steaming the skin, keep your eyes
closed.

Do not put your face closer than 10 cm to the
attachment.

The recommended time of exposure — 10 to
20 minutes.

Once completed, turn off the power by moving
the adjustment knob to the "0" position.
Disconnect the appliance from mains. Wait
about 10 to 15 minutes until the appliance has
cooled. Detach the facial attachment from the
base unit. Drain the remaining water from the
evaporator tank.

Attention! It is strictly forbidden to switch the
power on without water inside the tank, or to
keep the power on untl water evaporates
completely.

INHALATION ATTACHMENT

The delivery kit also includes a narrow
inhalation attachment for breathing through the
nose.

This attachment is installed in the center of the
facial attachment over the grille for herbs.

The use of facial sauna with the inhalation
attachment helps maintain normal humidity of
the mucosa and improves its health.
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e Adding various medical substances to water or
placing medicinal herbs on the grille also gives
an additional effect. Strictly follow all
prescriptions of the physician or pharmacist
concerning the use of substances or herbs.

 During the procedure, put your nose into the
hole of the attachment and inhale the vapor.

AROMATIC AGENTS

e You can use aromatherapy oils, if you wish.

e To do this, drip a few drops of oil in water
before the procedure.

CLEANING AND MAINTENANCE

» Wipe the outside surface of the appliance with
slightly damp cloth, and then wipe dry.

e Never use organic solvents, corrosive liquids
or abrasives.

STORAGE

o Before storage, make sure the appliance is
disconnected from power source and has
cooled down.

e Perform all actions described in "CLEANING
AND MAINTENANCE" section.

e Wind up the power cord.

« Store the appliance in a cool and dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system
of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the
public health and environment which happens
with incorrect using garbage.

RIS PYKOBOAOCTBO NO 3KCIJTYATALUN

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHUMaTensHO npountante PykoBOACTBO MO
aKcnfyaTtaumm M COXpaHUTE ero B KadecTBe
CNpaBOYHOro MaTepuana.

e Vlcnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBbIX LENsSX B
COOTBETCTBMM C AaHHbIM PykoBoACTBOM MO
akcnnyataumun. MNpubop He npegHasHayeH aAns
NPOMbILLNIEHHOTO NPUMEHEHMS.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUA.

e [Mpnbop He npegHasHa4eH ans
NCnonb30BaHUA nuuamun (BKNYasa geten) ¢
MOHWKEHHBbIMU  PUBNYECKUMKN, CEHCOPHbBIMM
NN YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMWU MU NpuU
OTCYTCTBUM Y HUX KM3HEHHOro oOnbiTa WNn
3HaHUN, €eCnnu OHWM He HaxoaaTca noa
NPUCMOTPOM UIM HE NPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06
NCNoJSib30BaHUM npubopa nuuom,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30NacHOCTb.

e [leTn [OfmKHbl HaxoguTbCa MNo4 MPUCMOTPOM
ANa HegonyweHusa urp ¢ npubopom.
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e Mpn noBpexaeHun LHypa MUTaHUs €ero
3amMeHy, BO u3bexaHne OomnacHOCTU, OOSKHbI

npov3BOANTL  M3rOTOBUTENb,  CEpPBUCHakA
cnyx6a nnn nogobHbI KBannUUMpOBaHHLIN
nepcoHarn.

e He norpyxante npubop n LWHYp NUTaHWa B
Bo4y wnu apyrme xugkoctu. Ecnu  aTo
CINy4Yunnocsb, HeMeaneHHo OTKIOUMTE
YCTPONCTBO OT 3MEKTPOCETU U, Mpexne Yem
nonb3oBaTtbCA WM  Adanblle, NpoBepbTe
paboTocnocobHOCTb U Be3onacHoCcTb Npubopa
y KBannmumpoBaHHbIX CNELNanmnCcTOoB.

e Cnegnte 3a Tem, YTOObl LUHYpP MUTaAHWUS He
Kacanca  OCTpbIX  KPOMOK M ropsiumx
NOBEPXHOCTEN.

e [Mpn oTkNOYeHUM npubopa OT 3INeKTPoceTw,
Geputechb 3a BUSKY, a HEe TAHUTE 3a LUHYP.

e He ocraBnamte BKMOYEHHLIM Mpubop 6e3
npucmoTpa.

e He wucnonb3ynte npuHagnNexHocTn, He
BXOOSALME B KOMMIIEKT MOCTABKM.

e He nblTanTechb CaMOCTOSATENBHO
pPeEMOHTUPOBAaTbL YCTPOUCTBO. Mpwn
BO3HMKHOBEHUN Henonagok obpalwantecb B
onvxanwmnmn CepBUCHbINA LIEHTP.

e He ponyckanTe nonagaHus B OTBEpPCTUSA Ha
Kopnyce us3genus NoCTOPOHHUX NpegMeToB U
JOObIX XXNOKOCTEN.

o Ecnun nagenne HekoTopoe BpeMSI HAXOAUITOCh
npu Temnepartype Huxe 0°C, nepen
BKIIOYEHMEM €ro crnegyeT BblaepXaTtb B
KOMHAaTHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

e [lpon3BoauTenb octaBnseT 3a cobor npaeo
6e3 4ONONHUTENBHOIO YBEAOMITEHUSA BHOCUTL
He3HaYUTESIbHbIE U3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO
n3genusi, KapauHanbHO He BIMSAIOLWME Ha €ro
©e30nacHoCTb, paboToCnoCobHOCTb "
YHKUMOHaNbHOCTb.

o [laTa npou3BOACTBa YyKaszaHa Ha uW3genuu
n/vnn Ha  ynakoBke, a Takke B
CONPOBOANTENBbHOM AOKYMEHTALMN.

. ®BHVIMAHVIE! He wncnonb3oBatb npubop
BOMM3N BOAbl B BaHHbIX KOMHaTax, OyLUEBbIX,
OaccenHax u T.4.

OBLWAA NUHOOPMALUA

e CayHa npegctaBnsetr cobon reHepaTop
BOASHOro napa, No3BONSAKLWNUA NPOU3BOAUTL
KOCMeTuyeckne npouenypbl B AOMAaLLHUX
ycnosusix. YoayHo codeTalTcs nevebHble u
kocmeTnyeckne dyHkuun. bnarogaps atomy
npubopy nNpekpacHO packKpbiBaOTCS MOPbI
KOXW, B pe3ynbTaTte Npou3BOAMTCHA He TOMbKO
NOBEPXHOCTHAs!, HO 1 rnybokasa YncTka nuua.

e [ocrnie npuvHATMS nNapoBbiX BaHH  KOXa
COXpaHsieT CBOW 340POBbIN, CBEXWN LBET,
n3beraet  NpexageBPEeMEHHOro  CTapeHus.
Kpome TOro, ato euwe u nydwee cpencrso
paccnabuTbCs, CHATb HEPBHOE HarnpsXxeHue,
ynyylWmnTb HACTPOEHUE C NMOMOLLBIO MOBUMBIX
apomaros.

SC-CA300S01



PABOTA

Pacnakynte nsgenwve.

MpoTpuTe BCE €ro YacTn BNaXXHOW TKaHbIO.
YcTtaHoBUTE cayHy Ha TBEpOyH POBHYH U
YCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTb.

HanerTte Tennon Bogbl B EMKOCTb UCNApUTENS
npv NOMOLLX MEPHOro CTakaH4mkKa.

BHumaHme! He pgonyckante nonagaHua Bogbl
BHYTpb kopnyca npubopa. [Mpu nonagaHun
BOAbl  BHYTPb  HEMEAOSIEHHO  OTKMYUTE
nuTaHue, cnemWte BOAy W3  E€MKOCTU
ucnaputenss M TwaTenbHO  MpocyluTe
annapart. lNpn HeobxogumocTn obGpaTutech B
CEPBUCHBIN LIEHTP.

3admkeupynTe vawy onsa nuua Ha 6ase.

Hag emkocTbio Onsi McnapeHusl YCTaHOBUTE
peweTky ana TpaB. MOXHO MCNONb30BaThb
NycTyl0 peweTky WnM TMOMEeCTUTb Mexay
OBYMs1 MONOBMHaMu TpaBbl Oflsl apomaTta wu
ne4yebHoro adhdpekra.

Perynstopom  yCTaHOBUTE  WHTEHCUBHOCTb
obpas3oBaHusa napa.

L- He nHTeHcMBHOE 0bOpa3oBaHMe napa

H- nHTeHcmBHOe obpa3oBaHMe napa

Mocne BbIGOpa HYXHOrO pexunma paboTbl
3aropuTcea CBETOBOW MHOMKATOP.

MoxHo npuctynatb K NnpoBeaEeHNIO
npouenypobl.

TwartenbHo YMOUTECH n CHUMUTE
OeKopaTUBHYIO KOCMETUKY.

Mpn pacnaprBaHUK KOXK NUUa rnasa cnegyet
AepxaTb 3aKpbITbIMMU.

He nogHocute nuuo 6nmxe yem Ha 10 cm K
vaule.

PekomeHgoBaHoe Bpemsa npouenypbl 10-20
MUHYT.

Mocne 3aBeplueHMs npouenypbl BbIKNHOUUTE
nuTaHue, NepeBeas perynatop B nonoxeHune 0
OTkntounTe annapat ot ceTtu. NMogoxaute 10-
15 MWHYT, noka cayHa OCTbIHET. CHumuTe
yawy C napoBon cayHbl. Bbinente octatku
BOAbl U3 EMKOCTU MCNApUTENA.

BHumaHme!  Kateropuuiecknm  3anpelaetcs
BKMOYaTb NMUTaHuMe annapata 6e3 Bogbl Unu
aepxaTb annapaT BKMHOYEHHbIM OO0 MOSIHOro
ncrnapeHusi Bogbl.

NHIANTATOP

B Komnnekr cayHbl OONOMHUTENbHO BXOAWUT
creunanbHas  Hacagka — uHranatop  ang
BAbIXaHMS Yepes HoC.

Hacagka yctaHaBnmBaeTcs B LEHTP Yawun Hag
pelieTkamy ang Tpas.

Wcnonb3oBaHue cayHbl C  MHrandatopom
NOMOraeT COXpaHUTb HOPMaribHYIO BIaXXHOCTb
CrM3ncTon 060MNoYKM 1 yNyywnTb ee pabory.
[o6aBneHne B BOAY pasnuyHbIX CPEACTB Unu
neyebHbIX TpaB B pelleTky, MOXeT AdaTb
aononHuTenbHblin addekt. CTporo cnepyvte
npeanvcaHuaM Bpada wunu dapmauesTta no
NCNONb30BaHWIO AaHHbIX CPeacTB.

Bo Bpems npouenypbl nomectute HOC B
OTBEPCTME B HAacajKe 1 BAbIXxanTe napsl.
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APOMA

e [Mpn xenmaHunm Bbl MOXeTe MCMOMb30BaTb
apomaTuyeckme macna.

e [Ina aTOro kanHWTE napy Kanerb HY>XHOro
Macna B Bo4y nepeg npouenypon.

O4YUCTKA U yxon

e Heobxoammo npounsBoguTb OYMCTKY npubopa
nocne  ucnonb3oBaHWss  BO  u3bexaHue
CKOMMEeHNs NoTa U APYrux OTHAOXEHWN.

e [MpoTpute nNpubop CHapyxu cHadana cnerka
BI@XXHOW, @ 3aTEM CyXOWN MSATKOW TKaHbHO.

e He npumeHsinTe abpasvBHble MolOWME
cpeAcTBa, oOpraHuvyeckue pacTBopuTenu wu
arpeccuBHbIE XNOKOCTMU.

XPAHEHUE

e Mepen xpaHeHuem ybegutecb, 4TO nNpubop
OTKIOYEeH OT 3MeKTpoceTM U NOSTHOCTbIO
OCTbIS.

e BoinonHute Bce  TpeboBaHus  pasgena
OUNCTKA N YXO[.

o CMOTanTe WHYp NUTaHUS.

e XpaHuTe npnbop B CyXOM NpoOxnagHOM MecTe.

X

s [TaHHBIA CMMBOM Ha U3Oenun, ynakoBKe
nunu  conpoBOAMTENBHON  JOKYyMeHTauum
O3HavaerT, yTO Mcnofb3oBaHHbIe
3MEKTPUYECKNE W INIEKTPOHHbIE M3Oenusa u
OaTapelikm He [OMMKHbl  BblOpacbkiBaTbCS
BMecTe C 00blYHbIMKW ObITOBbIMK OTX0AamMu. VX
cnegyet cpoaBaTb B Cheuvanv3vMpoBaHHble
NYHKTbI NpuemMa.

Ons nosiydeHuns JOMNONHNTENBHON
WHOpMaLMM O CyLLECTBYIOLIMX CUCTEMax
cbopa oTxogoB obpaTutecb K MECTHbIM
opraHam BnacTtu.

MpaBunbHaa ytunusauma nomoxeT cbepeydb
LleHHble pecypchbl " npegoTepaTuTb
BO3MOXXHOE HeraTMBHOE BNUSIHME Ha 300POBbLE
nogen N CocTosiHUE  OKpyXKatollen cpeabl,
KOTOpOEe MOXEeT BO3HUMKHYTb B peaynbTarte
HenpasWNbHOro obpalleHns ¢ oTXoa4aMu.

IHCTPYKLIAA 3 EKCMNYATALI

e lllaHoBHMIA nokyneub! Mu BOsAYHI Bam 3a
npuabaHHa nNpoayKuil TOProBenbHOI  Mapku
SCARLETT Ta pgoBipy OO Hawoi KOMNaHii.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY $KiCTb Ta
HadinHy poboTy CBOEI MPOAYKUil 3a YMOBU
AOTPUMAHHSA TEXHIYHWX BUMOT, BKa3aHuWX B
nocibHWKy 3 ekcnnyarauii.

e TepmiH cnyxbu BupoBYy TOProBoi Mapku
SCARLETT vy pasi ekcnnyatauii npoaykuii B
Mexax nobytoBux noTpe® Ta [OTPUMAHHS
npaBun  KOPUCTYBaHHS, HaBedeHux B
nocibHnKy 3 ekcnnyaTauil, cknagae 2 (gea)
pPoOKM 3 OHA nepefadi BUpPOOY KOPUCTyBaueBi.
Buvpo6GHuKk 3BepTae yBary KOpucTyBadiB, LUIO Y
pasi OOTPMMaHHSA LUMX YMOB, TEPMIH CIyXbu
BMPOOY MOXe 3HayHO MepeBUUTN BKa3aHWin
BMPOBHMKOM CTPOK.
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3AXOOU BE3INEKAU

e YBaxHo npounTtanTte lMocibHMK 3 ekcnnyaTauii
Ta 30epexiTb MNOro B SKOCTi [AOBIOKOBOro
mMarepiany.

o BukopucrtoByBaTu Tiflbku B NOGYTOBMX LiNAsiX
BiANOBIAHO OO0  AaHUX MocibHuka 3
ekcnnyatauii. Mpunag He npusHayeHun Ans
NMPOMMCIIOBOr0 BUKOPUCTAHHS.

e He BUKOPUCTOBYBATU nosa
NPUMILLIEHHS.

e [lpynag He NpuU3HaYeHUn ONA BUKOPUCTaHHS
ocobamu (y TOMy 4uCrii OiTen) 3i 3HKEHUMMU
I3UYHUMU, CEHCOPHUMU YU  PO3YMOBMMU
3gibHocTaMmn  abo 3a  BIACYTHOCTI B HUX
XWUTTEBOrO AOCBIAY YM 3HaHb, SKLO BOHU He
3HaxogaTbCcA  Mig  HarnmagoMm  uum He
NPOIHCTPYKTOBaHi NPO BMKOPUCTaHHSA npunagy
ocoboto, Lo Bignosigae 3a ixHio 6esneky.

e [liT MNOBWHHI 3HaAXoAWUTUCb NiA Harnsgom
324N HeJONYLLEHHS irop 3 Npunagom.

e Y pasi NOLKOMKEHHS Kaberto XXUBMNEHHA NOro
3amiHy, 3agnsa  3anobiraHHa  Hebesneui,
NOBMHEH 3AiACHIOBATU BUPODHUK, CepBicHa
cnyxba un noaibHu KBanidikoBaHuin
nepcoHarn.

e He 3aHyptonTe npunag ta kabenb XXUBMEHHA Y
Boay abo iHWy pignHy. AKwo ue cranocs,
HeramHoO BMMKHITb NPUCTPIN 3 efleKTpoMeEpEXi
Ta, Nepw HDK KOpUCTyBatucs HUMM Hagani,
nepesiptTe npauesgaTtHictb Ta  ©esneky
npunagy y keanigikoBaHux cnewianicTis.

e Cnigkynte 3a TUM, W06 Kabenb XMBMEHHA He
TOpKaBCA  TFOCTPUX  KpaiB  Ta  rapsymx
NOBEPXOHb.

e [ig yac BUMKHEHHS npunagy 3
eneKkTpoMepexi, TpMMmanTe BUIIKY, a He TArHITb
3a kabenb.

e He 3anuwawte yBiMKHeHun npunag 6e3
Harnsaay.

e He BMKOPUCTOBYWTE NPUHANEXHOCTI, WO He
MICTATbCA B KOMMIEKTI MOCTaBKM.

e He Hamarantecsas camOCTiMHO pPEMOHTYBaTH
NpUCTpin. Y pasi BUHUKHEHHSI HECMNPABHOCTEN
3BeptanTeca Ao Hambnwkyoro CepsicHoro
LEHTPY.

e He ponyckante noTpannaHHA B OTBOPU Ha
kopnyci BUpoby CTOPOHHIX NpeamMeTiB Ta Oyab-
SKUX BUAIB PianHM.

e AkWwo BUPIO aOedkMiA 4Yac 3HaxoduBcs 3a
Temnepatypu Hux4e 0°C, nepen yBIMKHEHHAM
Moro cnig BATpUMaTU B KIMHATHUX yMOBax He
MEHLLE 2 roauH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coborw npaso 6e3
J00aTKOBOro NMoBiAOMIEHHS BHOCUTN HEe3HaYHi
3MiHN B KOHCTPYKLLit0 BMpoby, Lo
KapAvHanbHO He BMnMBaloTh Ha MOro 6eanexy,
npauesfaTtHiCTb Ta OYHKLUIOHANbHICTb.

o ObnagHaHHs BignoBigae BumMmoram TexHIYHOro
pernameHTy 0BOMeXeHHSA BUKOPUCTaHHSA
AesKnX Hebe3neyHux peyoBUH B
ereKTPUYHOMY Ta eNneKkTPOHHOMY obnagHaHHI.

MeXamMmum
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o [laTa BMpoOHMLTBa Bka3aHa Ha BMpobi Ta/abo
Ha YMNakoBLUi, a TakoX Yy CynpoBigHIN
OOKyMeHTaLlji.

o ®YBAFA! He BukopuctoByBaTu npunag
nobnun3y BaHHMX KiMHaT, 6acenHiB abo iHLWIKMX
EMHOCTEMN, L0 BMILLYIOTb BOAY.

3AlrAllbHA IHOOPMALIA

e CayHa € reHepaTopOM BOASAHOI Mapu, SKUN
[03BONsE 3[incHIoBaTU KOCMETUYHI
npouenypy B AoMallHiX ymoBax. Bpano
NOEAHYIOTLCA  MiKyBanbHi  Ta  KOCMETUYHI
dyHKUil. 3aBOosikm UbOMY Mpunagy 4dygooBO
PO3LUMPIOITLCA NOPU  LWKIpU, B pesynbTari
4Oro 3AINCHIOETLCS He TiNbKM NoBEepxHeBe,
ane 1 rmmooke ovYunLLLeHHS 06nnyys.

e [licna nNpUUHATTS NapoBMX BaHH LUKIpa
30epirae CBii  300pOBWA, CBIXMWA  KORip,
3anobirae nepegyacHomy cTapiHH0. Kpim
UbOro, LuUe LWe W Haukpawwmm  3acid
po3cnabuTnca, 3HATM  HEpBOBY  Hanpyry,

nokpaLmTn HacTpin 3a O0MOMOror
yniobneHnx apomaris.
POBOTA

o Posnakynte Bupib.

MpoTpiTb BCi  MOrO0  4acTUHU  BOSOrOH

TKaHWHOIO.

e BcTaHoBiTb cayHy Ha TBepay piBHY W CTilKy
NOBEPXHIO.

o Hanunte Tennoi BOAM B EMHICTb
BMNapoByBaya 3a JOMNOMOro MipHOI CKNAHKU.

e YBaral He ponyckante noTpannsHHA BOAW
BCcepeauHy kopnyca npunagy. Y  pasi
noTpannsHHA BOAW  BCEpeauHy  HeramHo
BUMKHITb XXMBMEHHSA, 3nMATe BOAY 3 EMHOCTI
BMNapoByBaya 1 peTenbHO NPoCyLWiTb anapar.
3a HeoOXiOHOCTI 3BEPHITLCA OO0 CEPBICHOIO
LEHTPY.

o 3agikcynTe Yawy ans obnmyysa Ha 6asi.

e Hag emHicTio Ansi BunaptoBaHHS BCTaAHOBITb
pewiTky Aons Tpas. MoXxHa BUKOpUCTOBYBaTH
NMOPOXHIO peLliTky abo noknacTn Mix ii gBoma
nonoBuMHamuM  TpaBy Ans  apomaty #
nikyBarnbHOro edexTy.

e Perynaropom  HanawTtynte
YTBOPEHHS napu.

L- HEeiHTEHCUBHE YTBOPEHHSA Napu
H- iHTEHCUBHE YTBOpPEHHA Napu

e [licna obpaHHA MNOTPIGHOro pexumy poboTu
3acBiTUTbLCA CBITNOBWUI iIHOMKATOP.

o MoxHa no4vMHaTK NpoBOANTY Npoueaypy.

e PeTenbHo BMUTECHA Ta 3HIMITb AeKOpaTUBHY
KOCMETMUKY.

e [1ig yac posnaptoBaHHS LWKipM 0BGANYYSA Oui
cnig TpymaTu 3annioLweHnmu.

e He Haxunante obnmyus 6nvkye Hix Ha 10 cm
00 Yali.

e PexomeHgoBaHun 4vac npoueaypu: 10-20
XBUITUH.

e [licna  3akiH4eHHA  npouedypy  BUMKHITb
XUBMNEHHA,  rnepeBogsyn  perynatop B
nonoxeHHs 0

iIHTEHCUBHICTb
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e BumkHiTE anapat 3 mepexi. Novekante 10-15
XBWUINH, MOKM CayHa OXOSlIoHe. 3HiMiTb Yally 3
napoBOi CayHW. 3nuniTe 3anuwkn BOAWU 3
E€EMHOCTI BMnapoByBaya.

e YBara! KarteropnyHo 3abOpoOHSAETLCA BMUKATH
XuMBneHHs anapata 6e3 Bogu abo Tpumartu

anapar YBIMKHEHMM Ao MOBHOIO
BMMNapoBYyBaHHSA BOAW.

IHFANATOP

e KoMnnekt  cayHM  [OoOaTkoBO — MICTUTb

chneuianbHy Hacagky-iHranaTop Ans BAUXaHHA
yepes Hic.

e Hacagka BCTaHOBNIOETBCH B LEHTP 4alli Hag
peLiTkamu ons Tpas.

e BukopucrtaHHs cayHu 3 iHransaTopom
ponomarae 36epertv HopmaribHy BOMOriCTb
CNn30BOi 0OOMOHKN Ta NOKpaLMTK ii poboTy.

e [lomaBaHHA y Bogy pisHMX 3acobiB abo
nikyBanbHUX TpaB Yy PpeLWiTKy MOXe gatm
popatkoBun  edpekt. CyBOpO  BUKOHYWTE
npunucu nikapss abo dapmaueBTa LWOO0
3aCTOCyBaHHSA LMX 3acobiB.

e [ig 4yac npouedypu NOKNagiTb HiC B OTBIp Y
HacagLi Ta BouxanTe napy.

APOMA

e 3a GaxaHHAM BM MOXETe BWKOPUCTOBYBATM
apomaTunyHi onil.

e [1Ns1 UBOro KanHiTb nNapy Kpanenb MOTPIGHOI
onii B BOAYy nepen npoueaypoto.

OYULWLEHHA TA pornag

e [lpoTpiTb nNpunag 330BHI crnovaTky TpPOXu
BOJIOrOK0, a NOTIM CYXOK M'AKOK TKaHUHOLO.

e He 3actocoByinTe abpasuBHi Muodi 3acobu,
OPraHiYHi PO3YMHHUKN Ta arpeCUBHI PiaNHN.

3BEPIFAHHA

e [lepen 30epiraHHA nepekoHawTecd, WO
npunag BUMKHEHUM 3 enekTpoMepexi Ta
MOBHICTIO OXOMNOHYB.

e BukoHnante Bci Bumorun posaginy OYNLWEHHA
TA JornAg.

o 3MoTanTe Kabenb XUBNEHHS.

o 306epirante npunag B CyxoMy MNpOXOfogHOMY
Mmicui.
>_li{LlePl cumMBOS Ha BMPODOI, ynakosLi Ta/abo B
CYnpoBIiOgHIN  OOKYMeHTauil  oO3Hayae, LWo
eNeKTPUYHI Ta enekTPOoHHi Bupobu, a Takox
Oartapeliku, Wo Oynn BUKOPUCTAHI, HE MOBUHHI
BUKMOATUCA pasom i3 3BUYaANHUMN
nobytoBuMK Biaxoaamu. Ix noTpibHo 3nasatu
A0 cneuianisoBaHuX MyHKTIB MPUAOMY.

[na oTpumaHHs gogaTkoBoi iHGopmauii Wwoao
iCHyrOuMX cuctem 360py BiAXOAIB 3BEPHITHCA
00 MicueBUX opraHis Bnagw.

HanexHa yTunisauis gonomoxe 36epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtn MO>XITMBOMY
HeraTMBHOMY BMNNWBY Ha 300pPOB’'S noden i
CTaH HaBKOMULLHLOIO CepefoBULLa, KA MOXe
BMHUKHYTW B  pe3ynbTaTi  HenpaBuIibHOro
NOBOKEHHSA 3 BiAXxoaamMu.
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NANOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYNbIK

o KypmeTTi caTtbin anywbsl! SCARLETT cayga
TaHOAacCbIHbIH 6HIMIH CcaTbIN anfaHbIHbI3 YLUiH
XoHe 0i3fgiH KoMnaHusFa CeHiM apTKaHbIHbI3
yuwin Cisre anfbiCc anTambl3. Icke nanganaHy
HyCKaynbIfblHOAa CypeTTenreH  TexHUKanblK
TananTtap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHUACHI  ©3iHIH  eHIMOEpiHiH  KoFapbl
canacbl MeH CeHiMAi >KyMbICblHA Keningik
Gepeni.

e SCARLETT cayma TaHbacbiHblH OyMbIMbIH

TYPMbICTbIK MyKTaxgap weHbepiHae
nanganaHfaH XoHe icke nanganaHy
HyCKaynbIfbIHOA KenTipinreH nanganany

epexenepiH yCTaHfaH Kesde, OyibIMHbIH
Kbl3MeT Mep3iMi OyMbiM TyTbIHyLWbIFA TabbiC
eTinreH KyHHeH 6acTtan 2 (eki) >Xblngbl
Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAAanfaH
Xarganga, OyMbIMHBIH  KbI3MET  Mep3iMmi
OHAIpYLI KepceTKkeH MepP3iMHEH anTapnblKTan
acybl MYMKIH €eKeHiHe eHAipyLUi
TYTbIHYLWbINapAblH Ha3apblH ayaapaabl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

o Kayincizgik 6GoWMblHWA HYCKaynbIKTbl MYKUAT
OKbIN WhIFbIM, Gonawakra kapay YLWiH caktan
KOMbIHbI3.

e Ocbl [ManpanaHy >KeHiHAeri HyckaynblKkka
coMKec, TeK TYpPMbICTbIK  MakcaTTapaa
nanganaHy Kepek. Acnan  eHepkacinTe
KongaHyfa apHanmaraH.

o CbipTTa narganaHbaHpI3.

o [leHe, Xylhke He Oonmaca akbifl-OM KEMICTIri
Oap, Hemece OCbl KypbUIfblHbI  Kayincia
namganadHy yuwidH Texipubeci MeH 6inimi
XKeTKinikcia agamgapgblH  (COHbIH  iwiHae
GananapgblH) Kayinciagiri ywiH >xxayan 6epeTiH
agam Kagaranamaca — Hemece — acnanthbl
navganaHy OGombiHWa Hyckay ©Gepmece,
onapablH oyn acnanTbl KongaHyblHa
oonmangbi.

e bananap acnanneH oWHamaybl YLWiH onapabl
YHeMi Kagaranan OTbIpy Kepek.

e Kyar Gaybl OyniHreH >kafganga, katepaeH
aynak 6ony YyLWiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLLI,
CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe COFaH ykcac BinikTi
KbI3MeTKeprep icke acblpyfa Tuic.

e ACcnanTbl >X8He KOopeKTeHaipy ©OayblH cyfa
Hemece Backa aa CYMbIKTbIKTapFa
OaTtbipMaHbi3. Erep ocblHaam xargam OpbIH
anfaHga, KypbirfFbiHbl Aepey 3NEKTP XKeniciHeH
axblpaTblHbI3 X8He acnantbl opjaH  opi
KOnAaHy YLiH, OHbIH XYMbIC icTey KabineTiH
XXaHe KayincisgiriH 6inikTi MamaHfa TEKCepTiHi3.

o KopekTeHaipy 6ayblHblH YLKIp >XUeKTep MeH
bICTbIK 6eTTepre TMMeyiH KaaaranaHbl3.

e AcnanTbl 3reKkTp XeniciHeH axblpaTy YLiH
BayblHaH TapTnaw, awacblHaH yCTaHbI3.

e Kocynbl acnanTbl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

e XKeTkisiniM  XuMHafblHA  KIPMEWTIH  Kepek-
XapakTtapabl nanganaHb6aHbI3.

SC-CA300S01



e AcnanTbl e3firiHiageH XeHgeyre ThipblCNaHbI3.
Akaynblk TabblnFaH xafganga, XakblH KblaMeT
KepceTy opTarblfblHa XYriHiHi3.

o ByibIMHBIH, KOpnycbiHOaFbl caHbinayra 6eTeH
3aTTap MeH Ke3-KenreH CyMbIKTbIKTapAblH,
KipMeyiH KagafanaHbl3.

e Erep Gyvibim Genrini 6ip yakblT apanbifblHAa
0°C-TtaH TemMeH Temnepartypaga TypfaH 6onca,
OHbl KocnacTaH OypbliH Genme >xafgavbiHoa 2
caraTTaH KeM eMecC YaKbIT yCcTay KaxerT.

e OHAipyWi KoCbIMLIA eckepTnecTeH OYMbIMHbIH,
KYpbifbIMblHA, OHbIH, KayincisgiriHe, XXyMbIC
icTey kabineTi MeH KbidameTiHe Tyberenni acep
eTnenTiHOen asfaHTal easrepictep eHrisy
KYKbIFbIH CakKTan Kanagbl.

e OHAipinreH  KyHi  eHiMae  >kaHe/Hemece
KopanTa, coHAan-ak KocbiMLIA KyXaTTapaa
KepCeTINnreH.

@ ECKEPTY! AcnanTbl XybIHaTbIH
benmenepre, baccenHaepre XoHe iwWiHOe Cybl
Oap ©Oacka bigbiCTapfa KakblH  Xepae
nanganaHyra 6onmangpl.

XANMNblI MONIMET

e CayHa yM kafgarblHOA ~ KOCMETMKaIbIK
npouenypanapasl opblHOayra MYMKIHAIK
GepeTiH cy OyblHbIH reHepaTopbl Gonbin
Tabbinagbl. KocmeTukanblk  XaHe  empaik
KblIameTTepi caTTi ynmneceai. Ocbl acnanTbiH
apkacblHOa Tepigeri ycak TecikTep »Xakcbl
allbinbIMn, HoTWXEeCiHae OeTTiH  YCTiHri
kabaTTapbl faHa eMec, coHAam-aK TepeHipek
TasanaHagpl.

e Tepi Oy BaHHacbIH KabbingaraHHaH KewiH, 6eT
Wblpannel, 6anfbliH TYCiH cakTan, anabiH ana
kapTaoabliH anabiH anagbl. CoHbIMEH KaTap,
DOocaHcyFa, XYMKEHIH, wapliayblHaH apbinyFa,
CYWIKTI Xynap nicTepMeH KeHin-kynai ketepyre
apHanfaH Xakcbl Kypan.

X¥MbIC

o BynbiMabl BymagaH WbiFapbiHbI3.

o OHbIH GenweKTepIH biFan MaTameH CYpTiHI3.

o CayHaHbI Teric xoHe bepik 6eTke OpHaATbIHbI3.

e Onuweyiw CTakKaHbIHbIH KemerimeH
OynaHabIpfFbIlW CbIibIMAbI biAbICIHA XbIfbl CY
KYWbIHPBI3.

e Haszap aypapbiHbI3! AcnanTblH, KOPMYCbIHbIH,
iwiHe cy TuMeyiH kaparanaHbl3. Erep cy
KyMbinbiN  KETKEH KafgarWga Te3 apagja
ceHgipin, 6ynaHablpfbill ChiNbIMAb! blAbICbIHAH
CyAbl Terin TacTaHbI3 XaHe KypblifbiHbl 964eH
KenTipiHi3. KaxeT 6GonfaH argamga KblameT
KepceTy opTarblfblHa XYTiHIHI3.

o beTke apHanfaH TOCTaraHabl Herisre
OpHaTbIHBI3.

e bynaHapblpfbill CblMbIMAbl bIAbICbIHbIH, YCTiHE
LwenTepre apHanfaH Topabl OpHaTbiHbI3. Boc
Topabl KongaHyfa 6Gonagbl  Hemece  exi
apTbIHbIH apacbiHa Xynap uic 0epeTiH XXoHe
emMgik acepi 6ap wenTtep canyra 6onagbl.

e PetTeriuneH Oy Ty3inyiHiH KapKblHAbIbIFbIH

OpHaTbIHBI3.
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L- ©yablH Ty3inyi KapKblHObl emec
H- ByablH KapKblHObI Ty3inyi

e KaxeTTi TopTIiNTi TaHOaFaHHaH KeWiH >Xapblk
LaMbl XXaHagpl.

o [pouenypaHbl opbiHAayFa Kipicyre 6onagbl.

o XKakcbinan XKYbIHbIM, AeKopaTuBeTiK
KOCMETMKaHbI arbin TacTaHbI3.

e beT TepiciH Oynangbipy OapbicbiHAA Kke3gi
XYMy KaxeT.

e berTi TOocTaraHfa 10 cM-OeH  KakblH
XakblHAATNaHbI3

o [pouenypaHbl opblHOAY YLWiH KeHec 6epineTiH
yakbIT 10-20 MUHYT.

e [pouenypa asKTanFaHHaH KewiH, ceHaipin,
petterimti 0  KannblHA  aybICTbIPbIHbI3.
KypbInfblHbl 9NEKTP KerniCiHeH aXblpaTbiHbI3.
CayHa cybifaHfa geniH 10-15 MUHYT KyTiHj3.
ToctaraHgbl ~ GynaHOplpFblH  cayHacblHaH
LWbIfapbIHbI3. Bynangplpfbiw CblNbIMAbI
bIObICbIHOA KanfaH cyabl Terin TacTaHbI3.

e Hasap ayaapbiHbI3! KypbiffbiHbl CyCbI3 KOCyFa
Hemece cy TonblKk OynaHbin KeTKeHre AewiH
KOCyrnbl Kanablpyfa KaTtaH ThibIM canbiHabl.

UHIANATOP

e CayHaHblH J>KUbIHTbIfbIHA KOCbIMLUA MYPbIH
apkblibl  ThIHbIC anyfa apHanfaH apHaubl
WHranaTop KoHAblpmachl Kipegi.

o KoHOblpMa ToCTaFaHHbIH OpTacbiHa LienTepre
apHanfaH TopAblH YCTiIHEH OpHaTbINnagbl.

e CayHaHbl MHransTopMeH KongaHy MYpPbIHHbIH,
WbIPbILWTHI KaObIfbIHbIH, KanbinTbl
biNfandbiNblfblH ~ CakKTayfa  XXOHe  OHbIH
XXYMbICbIH XakcapTyFa KemekTeceai.

o Cyra Typni XyblHy KypangapblH KOCy Hemece
TOpfa emiik wWenTtepdi cany KocbiMwia acep
6epyi mymkiH. Ocbl Kypangapabl KOngaHy yLiH
cdapmaueBTTiH Hemece AapirepaiH KeHeciH
KaTaH CakTaHbI3.

e Mpouegypa  BapbicbiHAa KOHAbIPFblAafbI
caHblfnayfa MypHbIHbI3Obl KOWbIM, NapMeH AeM
anblHbI3

« APOMA

e KanayblHpl3 GoWMbliHWA XOW WIiCTi Mannapgbl
KongaHybiHbI3fa 6onagabl.

e On ywiH npoueaypaHbiH angblH4a KaXeTTi
ManablH OipHeLwe TaMLWbICbIH cyra
TambI3blHbI3.

TA3APTY XXOHE KYTIM

e AcnanTblH, CbIpTbiH  angbiMeH anfangay
MaTaMeH, apTblHLIA Kypfak >KyYMcak MaTameH
CYPTIHI3.

e AGpasuBTi >Xyy KypangapblH, OpraHukanblk
epiTKiluTep MeH arpecuBTi CyMbIKTbIKTapabl
nanganaHb6aHbI3.

CAKTAY

o CakraygblH angbiHaga acnanTblH  ANeKkTp
XeniciHeH axblpaTbifbil  TypfaHblHA XaHe
TOMbIKTaW CyblfaHblHA KO3 XEeTKi3iHi3.

o «TASBAJIAY XOBHE KYTIM» 0GenimiHaeri
Gapnblk TananTapAbl OpbIHAAHbI3.

o KopekteHgipy 6ayblH opaHbI3.

e AcnanTbl KypFak carnkblH Xepae cakTaHbl3.
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mmm  OdHimpgeri, KopanTafbl XeHe/Hemece
KocbIMLLIA KyKaTTafbl ocblHOan oenri
KongaHbliFaH 9NeKkTpnik >XoHe 3NeKTPOHAbIK
OyvbiMgap MeH  OaTapevkanap  Kegimri
TYPMbICTbIK KangblKTapMeH Gipre
WblFapbinMaybl  kepek gereHgi  6ingipegi.
Onapabl apHanbl kabbingay ©GenimwenepiHe
OTKi3y KaXeT.

Kangbiktapabl  KuUHaAy — Xyvenepi  Typansbl
KocbiMLIa ManiMeTTep any YLWiH XeprinikTi
Gackapy opraHgapbiHa xabapnacbiHbI3.
Kangbiktapabl gypeic kegdere xapaty Oaranbl
pecypcTapibl CcaKkTayfa >aHe kangblkrapabl
aypbiC WbIFapMay canjapblHaH afaMHbIH
JEeHcaynbifblHA  XXeHe  KopluaFaH opTafa

KeneTiH Tepic acepnepaiH angbliH - anyra
KemekTecepi.

KASUTUSJUHEND
OHUTUSJUHISED

e Lugege juhend hoolega labi ja hoidke

edaspidiseks vaatamiseks alles.

Seadet voib kasutada ainult kdesoleva juhendi
kohaselt. Seade ei ole mdeldud tddstuslikuks
kasutamiseks.

Arge kasutage valistingimustes.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud

lapsed), kelle fuusilised, tunnetuslikud voi
vaimsed voimed on alanenud, vOi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja

teadmised, kui nad ei ole kontrolli all voi kui
neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab
nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage
lastel seadmega mangida.

Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus  vdi muu  analoogiline
kvalifitseeritud personal.

Arge pange seadet ega toitekaablit vette ega
muudesse vedelikesse. Selle juhtumisel votke
kohe seade toitevorgust valja ja arge seda
kasutage enne, kui valjadppinud spetsialist
kinnitab seadme toimimist ja ohutust.

Arge laske toitekaablil puutuda kokku teravate
servade voi kuumade pindadega.

Toitejuhtme elektrivorgust valjavotmiseks arge
tirige juhtmest, vaid hoidke kinni pistikust.
Arge jatke téotavat seadet jarelevalveta.

Arge kasutage muid lisatarvikuid peale
seadmega kaasasolevate.

Arge kunagi pliidke ise seadet parandada.
Rikke  korral vdtke Uhendust I&hima
hoolduskeskusega.

Arge laske veel vbi vddrkehadel sattuda
ventilatsiooniavadesse.

Kui seade on asunud kusagil, kus temperatuur
on alla 0 °C, siis on soovitav lasta seadmel
vahemalt 2 tundi seista toatemperatuuril enne
selle sisselllitamist.
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Tootja jatab endale oOiguse teha ilma
teavitamata toote disaini vaiksemaid
muudatusi, mis ei mdjuta pdhimobtteliselt

seadme ohutust, tdhusust ja funktsionaalsust.
Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

®TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide voi muude veemahutite
laheduses.

ULDINE TEAVE

Seda seadet kasutatakse aurugeneraatorina

koduste iluhoolduste tegemiseks. See
Uhendab tdhusalt meditsiinilised ja
kosmeetilised funktsioonid. Seade aitab

taiuslikult naha poorid avada ning puhastab
nagu sugavuti, mitte ainult pealispinda.

Parast auruvanni sailitab nahk oma terve,
varske jume ning hooldus valdib enneaegset
vananemist. Lisaks on see parim Vviis
I66gastumiseks, pinge leevendamiseks ning
meeleolu parandamiseks oma
lemmikléhnadega.

KASUTAMINE

Votke seade pakendist valja.

Plhkige koik osad niiske lapiga Ule.

Asetage seade kuivale, loodis ja stabiilsele
pinnale.

Valage mddtendud kasutades aurustipaaki
sooja vett.

Tahelepanu! Arge laske veel sattuda korpuse

sisse. Kui vesi paaseb korpussesse, siis
lllitage kohe vool valja, valage vesi
aurustipaagist valja ja kuivatage seade

pdhjalikult. Probleemide korral votke Gihendust
hoolduskeskusega.
Kinnitage naotarvik aluskorpuse kulge.
Asetage Urtide rest aurustipaagi kohale. Voite
kasutada ka tlhja resti voi asetada Urdid resti
kahe poole vahele I6hna ja teraapilise mdju
saamiseks.
Reguleerige
reguleerimisnupust:
L — madala intensiivsusega aur;
H — kdrge intensiivsusega aur.
Kui soovitud intensiivsus on valitud, siis suttib
LED-tuli.
Seade on nlld kasutamiseks valmis.
Eemaldage meik ja peske oma
pohjalikult.
Naha aurutamise ajal hoidke silmad kinni.
Arge pange nagu tarvikule lahemale kui 10
cm.
Auru kaes olemise soovituslik aeg on 10-20
minutit.
Lépetamise jarel lUlitage vool valja, keerates
reguleerimisnupu asendisse ,0“.
Témmake seade vooluvérgust valja. Oodake
umbes 10-15 minutit, kuni seade on jahtunud.
Eemaldage aluskorpuse kuljest néaotarvik.
Valage aurustipaagist jarelejaanud vesi valja.

auru intensiivsust

nagu

SC-CA300S01



e Tahelepanu! Rangelt on keelatud lilitada
seadet sisse siis, kui paagis pole vett, voi
hoida seadet sees niikaua, kuni kogu vesi
taielikult &ra aurustub.

INHALATSIOONIOTSIK

o Komplekti kuulub ka kitsas inhalatsiooniotsik
l&bi nina hingamiseks.

e See lisatarvik paigaldatakse naotarviku
keskele Urtide resti kohale.
e Naosauna kasutamine koos

inhalatsiooniotsikuga aitab sailitada limaskesta
normaalset niiskustaset ja parandada selle
seisundit.

e Vette erinevate meditsiiniliste ainete lisamine
vbi restile ravimtaimede asetamine annab
taiendava efekti. Jargige rangelt kdik arsti voi
apteekri  ettekirjutusi, mis  puudutavad
raviainete vdi Urtide kasutamist.

e Protseduuri ajal pange oma nina lisatarviku
avasse ja hingake sisse auru.

AROMAATSED AINED

e Soovi korral vdite kasutada aroomiteraapia
olisid.

o Selleks tilgutage enne protseduuri vette paar
tilka oli.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

o Plhkige seadme valispinda kergelt niiske
lapiga ja siis puhkige kuivaks.

« Arge kunagi kasutage orgaanilisi lahusteid,
soovitavaid vedelikke voi abrasiivseid aineid.

HOIUSTAMINE

e Enne hoiustamist veenduge, et seade on
toitevorgust valja véetud ja maha jahtunud.

e Sooritage koéik jaotises ,PUHASTAMINE JA
HOOLDAMINE® kirjeldatud tegevused.

o Kerige kokku toitejuhe.

o Hoidke seadet jahedas ja kuivas kohas.

=== Antud sumbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et
kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja
patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste

olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest poorduge kohalike véimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vlimalikku
negatiivset moju inimeste tervisele ja
Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib
tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Uzmanigi izlasiet LietoSanas instrukciju un
saglabajiet to turpmakai uzzinai.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam saskana ar
80 LietoSanas instrukciju. lerice nav paredzéta
razo8anas vajadzibam.
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¢ Neizmantot arpus telpam.

¢ lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka ari

personam bez dzives pieredzes vai
zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSanad persona, kura

atbild par vinu droSibu

o Bérni ir jakontrole, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici

o BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, ta nomaina jauztic razotdjam, servisa
dienestam vai analogiskam kvalificétam
personalam

e Nemérciet ierici un baroSanas vadu tdent vai
citos Skidrumos. Ja tas ir noticis, nekavéejoties
atvienojiet ierici no elektrotikla un, pirms lietot
to talak, parbaudiet ierices darbsp&ju un
droSibu pie kvalificétiem specialistiem.

o Sekojiet, lai baroSanas vads nepieskartos
asam malam un karstam virsmam.

¢ Atvienojot ierici no elektrotikla, velciet, pieturot
kontaktdaksSu, un nevelciet aiz vada.

» Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

o Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst
piegades komplekta.

o Neméginiet pastavigi remontét ierici. Ja rodas

ierices darbibas traucéjumi, griezieties
tuvakaja servisa centra.
e Nepielaujiet nepiederoSu priekSmetu vai

Skidrumu iek|GSanu atverés, kas atrodas uz
izstradajuma korpusa.

e Ja izstradajums ka&du laiku ir atradies
temperatira zem 0°C, pirms ieslég8anas tas ir
japatur istabas temperattra vismaz 2 stundas.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu
pazinojuma izdarit izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas kardinali neietekmé ta
droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, k& arT pavaddokumentos.

. ®UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

VISPAREJA INFORMACIJA

e Sauna ir Gdens tvaika generators, kas lauj

veikt kosmeétiskas procediras majas
apstak|os. lerice veiksmigi apvieno
arstnieciskds un kosmeétiskas funkcijas.

Pateicoties Sai iericei notiek lieliska &das poru
atvérSanas un ta rezultata ne tikai sejas
virsmas, bet arT dzila attirisana.

e Péc tvaiku vannam &ada saglaba savu
veseligu, svaigu krasu, novér§ paragru
novecoSanu. Turklat tas ir labakais veids, kas

palidz relakséties, nonemt nervu spriedzi,
uzlabot garastavokli pateicoties
iecienttakajiem aromatiem.

DARBIBA

o Atbrivojiet izstradajumu no iepakojuma.
o Noslaukiet visas ta dalas ar mitru audumu.
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o Novietojiet saunu uz cietas un stabilas
virsmas.

e Izmantojot mérglazi,
tvertné siltu tdeni.

e Uzmanibu! Nepielaujiet Gdens iek|GSanu ierice
korpusa. Ja tas ir noticis, nekavéjoties
atvienojiet ierici no elektrotikla, izlejiet tdeni
no iztvaikotdja tvertnes un rdpigi izzavejiet
aparatu. NepiecieSamibas gadijuma
griezieties servisa centra.

o Nostipriniet sejas trauku uz pamatnes.

o Virs iztvaikotaja tvertnes novietojiet zalu rezgi.
Var izmantot art tukSu rezgi vai ielikt starp
divam pusém  zales  aromatam un
arstnieciskam efektam.

e Ar regulatoru izvéeléties tvaika veidoSanas
intensitati.

L- neintensiva tvaika veidoSanas
H- intensiva tvaika veidoSanas

iepildiet iztvaikotaja

e Péc nepiecieSama darba rezima izvéles
iedegsies gaismas indikators.

e Tagad var sakt proceddru.

o ROpigi nomazgajiet seju un nonemiet

dekorativo kosmétiku.

e Apstradajot sejas adu ar tvaiku, acim jabat
aizvértam.

o Nepietuvojieties traukam ar seju tuvak par 10
cm.

o leteicamais proceddras laiks 10-20 minates.

e Péc procediras beigam izslédziet baroSanu,
pagriezot regulatoru stavoklt 0.

o Atvienojiet aparatu no elektrotikla. Pagaidiet
10-15 mindtes, kamér sauna atdzisis.
Nonemiet trauku no tvaika saunas. Atbrivojiet
iztvaikotaja tvertni no tdens atliekam.

e Uzmanibu! Stingri aizliegts ieslégt aparata
baroSanu bez Gdens vai turét aparatu ieslégtu
[T[dz pilnigai Gdens iztvaikoSanai.

INHALATORS

e Saunas komplekta papildus ietilpst T1pass
inhalatora uzliktnis elposanai caur degunu.

o Uzliktnis tiek uzstadits trauka centra virs zalu
rezgiem.

e Saunas izmantoSana ar inhalatoru palidz
saglabat glotadas normalu mitrumu un uzlabot
tas funkciju.

e Dazadu Iidzeklu pievienoSana UGdenim vai
arstniecibas zalu ievietoSana rezgr var dot

papildu efektu. Stingri ievérojiet arsta vai
farmaceita noradijumus So lfdzek|u
izmanto8ana.

e Procediras laika ievietojiet degunu uzliktna
atvéruma un ieelpojiet tvaikus.

AROMATI

o Péc veéléSanas var izmantot aromatiskas ellas.

« Sim nolikam pirms procediras pievienojiet
ddenim dazus izvelétas ellas pilienus.

TIRISANA UN APKOPE

o Noslaukiet ierici no arpuses vispirms ar
nedaudz mitru, péc tam ar sausu mikstu
audumu.
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¢ Neizmantojiet abrazivos mazgasanas
[[dzek|us, organiskos Skidinatajus un
agresivus Skidrumus.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir
atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

« Izpildiet visas sadalas TIRISANA UN APKOPE
prasibas.

o Satiniet baroSanas vadu.

e Glabajiet ierici sausa vesa vieta.

=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozime, ka
nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie
ir janodod specializétajos pienemsanas
punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam
atkritumu savakSanas sistémam, veérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un novérst iesp&amo negativo
ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides
stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas
ar atkritumiem rezultata.

EKSPLOATAVIMO VADOVAS
ATSARGUMO PRIEMONES
o AtidZiai perskaitykite Eksploatavimo vadovg ir

saugokite jj, kad galétuméte bet kada
perziuréti Sig informacija.
o Naudokite tik buitiniais tikslais pagal

eksploatavimo vadovo duomenis. Prietaisas
néra skirtas naudoti pramonéje.

o Nenaudokite lauke.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine
ar protine negalig turintiems asmenims
(jskaitant  vaikus) ar patirties ir Ziniy
del eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso
saugq atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia prizidréti,
prietaisu.

o PazZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti
pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezidros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

o Nepanardinkite prietaiso ir laido j vandenj ar
kitus skysCius. Jei taip jvyko, nedelsiant
iSjunkite prietaisg iS maitinimo tinklo ir, pries
naudojantis juos toliau, duokite kvalifikuotiems
specialistams patikrinti, ar prietaisas saugiai
veikia.

o Stebékite, kad maitinimo laidas nesiliesty prie
astriy kampy ir karsty pavirsiy.

e ISjungiant prietaisg i$ maitinimo tinklo, visada
laikykite uz kiStuko, netraukite uz laido.

e Nesinaudokite priedais, kurie nejeina |
pateiktgjj komplekta.

kad jie nezaisty
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» Nesistenkite savarankiskai remontuoti
prietaiso. Atsiradus gedimams, kreipkités |
artimiausig techninés priezZidros centra.

» Neleiskite, kad j korpuse esancCias ertmes
patekty paSaliniai daiktai ar skysciai.

e Jei gaminys tam tikrg laikg buvo laikomas
Zemesneéje nei 0°C aplinkoje, pries jjungiant, jj
reikéty palaikyti kambario salygomis ne

maziau 2 val.
o Gamintojas pasilieka teise, iS5 anksto
nejspejes, nezymiai keisti gaminio

konstrukcijg, kuri neturi didelés jtakos prietaiso
saugumui, eksploatavimo efektyvumui ir
funkcionalumui.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydincioje dokumentacijoje.

. DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens

Saltiniy.
BENDROJI INFORMACIJA
e Saunoje sumontuotas vandens gary

generatorius, leidziantis namy sglygomis atlikti
kosmetikos procediras. Sékmingai derinamos
gydymo ir kosmetinés funkcijos. Naudojant §j
prietaisa, puikiai atsiveria odos poros, todel
vykdoma ne tik pavirsinis, bet ir giluminis veido
valymas.

e Po gary voniy oda iSlaiko sveikg, rausva
atspalvj, iSvengiant prieslaikinio senéjimo. Be
to, tai geriausia atsipalaidavimo, nervinés
jtampos  Salinimo, nuotaikos  gerinimo,
naudojant mégstamus aromatus, priemoné.

NAUDOJIMAS

e ISpakuokite gaminj.

e Drégnu skuduréliu nuvalykite visos prietaiso
dalis.

e Saung pastatykite ant tvirto, lygaus ir
pastovaus pavirSiaus.

e Matuokle | garintuvo talpg jpilkite Silto
vandens.

e Démesio! Neleiskite, kad vanduo patekty j
prietaiso korpuso vidy. Jei j vidy pateko
vandens, iSjunkite maitinimg, iS garintuvo
talpos iSpilkite vandenj ir rGpestingai
iSdZiovinkite prietaisg. Jei reikia, kreipkités |
serviso centra.

» UZfiksuokite veidui skirtg dubenj bazéje.

« Vir§ garintuvo talpos uzZdékite Zoleliy groteles.
Galite naudoti tusCig tinklelj arba patalpinti
aromatingas ir gydomasias zoleles.

» Reguliatoriumi nustatykite susidaranciyjy gary
intensyvuma.

L - neintensyvus gary susidarymas
H - intensyvus gary susidarymas

e Pasirinkus reikiamg naudojimo rezima, jsiZiebs
Sviesos indikatorius.

o Galima pradéti proceddra.

o Gerai nusiprauskite ir pasalinkite dekoratyvine
kosmetika.

o Garinant veido odg, uzmerkite akis.
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o Nelaikykite veido arliau nei 10 cm. nuo
dubens.

e« Rekomenduojamas procediros laikas - 10-20
min.

e Baige  procediirg, iSjunkite
nustatydami reguliatoriy 0 padetimi

¢ ISjunkite prietaisg i$ tinklo. Palaukite 10 - 15
min., kol sauna atvés. Nuimkite dubenj nuo
gary saunos. ISpilkite i§ garintuvo talpos likusj
vanden;.

o Démesio! KategoriSkai draudziama jjungti
prietaiso maitinimg, kai jame néra vandens
arba laikyti prietaisg jjungtg, kad iSgaruoty
visas vanduo.

INHALIATORIUS

e Saunos komplekte yra specialusis
inhaliatoriaus antgalis kvépuoti per nos;j.

¢ Antgalis jstatomas | dubens centrg vir§ Zoleliy
groteliy.

o Naudojant saung su inhaliatoriumi, iSsaugosite
normaly gleivinés drégnumg ir pagerinsite jos
funkcionavima.

¢ |Jdéje j vandenj jvairiy priemoniy ar gydomujy
Zoleliy j groteles, galite pasiekti papildomag
poveikj. Naudojantis nurodytomis
priemonémis, grieztai laikykités gydytojo arba
farmacininko nurodymuy.

e Procedliry metu nosj laikykite prie antgalio
ertmés ir jkvépkite garus.

AROMATINES MEDZIAGOS

maitinima,

e Pageidaudami galite naudoti aromatinius
aliejus.
e Tokiu atveju, prie§ atlikdami procedidrg, j

vanden; j laSinkite keletg aliejaus laSy.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e Pirma, nuvalykite prietaiso pavirSiy drégnu,
veliau sausu minkStu skuduréliu.

o Nenaudokite abrazyviniy plovimo priemoniy,
organiniy tirpikliy ir agresyviujy skysciy.

SAUGOJIMAS

e Prie§ saugant, jsitikinkite, kad prietaisas
iSjungtas iS maitinimo tinklo ir visiSkai atveso.

o Atlikite visus ,OMUCTKA U ¥YXOL" (valymas ir
prieziara) skyriaus reikalavimus.

e Suvyniokite maitinimo laida.

« Prietaisg saugokite vésioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir
(arba) lydinCioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai
bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos)
kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias atlieky surinkimo sistemas,
kreipkités j vietines valdzios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy istekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg
ir aplinkg nuo neigiamo poveikio, galin€io Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.
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HASZNALATI UTMUTATO

BIZTONSAGI INEZKEDESEK

» Figyelmesen olvassa el a Hasznalati utmutatot
és tartsa meg tajékoztataskeént.

e Csak haztartasi célokra hasznalja a
készlléket, jelen Hasznalati utmutaténak
megfeleléen. A készulék nem alkalmas ipari
hasznalatra.

o Ne hasznalja szabadban.

e Ne hasznaljdk a készlléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendé tudassal nem
rendelkezd személyek (beleértve a
gyerekeket) felugyelet nélkal, vagy ha nem
kaptak a készllék hasznalataval kapcsolatos
instrukciot a biztonsagukért felelés személytol.

e A gyermekeket tartsa felugyelet alatt a
készulékkel vald jatszas elkerllése
érdekeében.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszély elkerllése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkézpont, illetve
hasonloan szakképzett személyzet.

o Ne meritse a készuléket és vezetékét vizbe
vagy egyéb folyadékba. Ha ez megtortént,
azonnal aramtalanitsa a készuléket, és miel6tt
Ujra  hasznalna azt, ellendriztesse a
mikodoképességet és biztonsagat szakeértdk
altal.

e Figyeljen oda, hogy a vezeték ne érintkezzen
éles szélekkel és forro feluletekkel.

o A készllék aramtalanitasanal a villat fogja, ne
a kabelt huzza.

e Ne hagyja a mikddd készuléket felugyelet
nélkul.

e Ne hasznaljon a készletben nem talalhato
tartozékokat.

e Ne probalja a készuléket onalléan javitani. Ha
meghibasodast észlel, forduljon a legkdzelebbi
szervizkdzpontba.

e Figyelien arra, hogy a készlléktesten lévd
nyildsokba idegen targy vagy barmilyen
folyadék ne keruljon.

e Ha a készulék bizonyos ideig 0°C fok alatti
hémérsékleten tartézkodott, bekapcsolas el6tt
legalabb 2 6ran belul szobahémeérsékleten kell
tartani.

e A gyartd fenntartja a jogot tovabbi értesités
nélkal jelentéktelen modositasokat

végrehajtani a termék  szerkezetében,
alapvetéen nem befolyasolva annak
biztonsagat, mikodbképessegét és

funkcionalitasat.

e A gyartdsi id6 a terméken és/vagy a
csomagolason, illetve a kiséré
dokumentumokban talalhato.

. FIGYELEM! Ne hasznalja a késziléket

furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kbzelében.
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ALTALANOS INFORMACIO

o Az arcfurdé gb6zfejlesztéként mikodik, mely
lehetbévé teszi a kozmetikai miveleteket
otthoni kérlilmények kdzott végezni. Sikeresen
kombinalhatéak a gyogy-, és kozmetikai
funkciok. Ennek a készlléknek kdszénhetben
tokéletesen megnyilnak a bér poérusai, ami
kovetkeztében az arc nem csak felszini,
hanem mélytisztitasa is végrehajthaté.

e A gbzfurd6 utdan a bér megbrzi eredeti
egészséges szinét, frissességét, elkerllve a
korai 6regedés jeleit. Ezen kivil, ez a mivelet
legjobb lazitasi eszkdz, amely segitségével
levezethetd az idegfesziltség, javithaté a
hangulat a kedvenc aromak felhasznalasaval.

MUKODES

e Csomagolja ki a késziléket.

¢ Mindegyik alkatrészét tordlje meg nedves
torlbkendébvel.

e Helyezze a készlléket szilard sima és stabil
fellletre.

o Mérépohar segitségével ontsén forré vizet a
parologtato-edénybe.

o Figyelem! Figyeljen arra, hogy ne keruljon viz
a keészuléktest belsejébe. Ha ez mégis
megtortént, azonnal aramtalanitsa a
készlléket, a parologtaté-edénybdl dntse ki a
vizet, és alaposan szaritsa meg a készuléket.
Sziikség esetén forduljon szervizbe.

o Rdgzitse az arctalat az alapegységen.

o A parologtato-edény folé helyezze fel a
gyogynovényes racsot. A racsot hasznalhatja
Uresen is, vagy a két része kozé
gyogynovényeket helyezhet el az aroma- és
gyogyhatas érdekében.

e A szabalyozoval Adllitsa be a gbzképzbdés
intenzitasat.

L- lagy g6zképzddeés
H- intenziv g6zképz6dés

e A kivant mikodési Uzemmdd kivalasztasa
utan kigyul az indikator.

e Elkezdheti a miveletet.

e Alaposan tisztitsa meg az arcbérét, tavolitsa el
a sminket.

e Az arcbér parolasanal a szemét tartsa zarva.

e Az arca és a tal kozotti tavolsag minimum 10
cm.

o A mivelet ajanlott ideje: 10-20 perc.

A mivelet végén kapcsolja ki a készlléket
ugy, hogy a szabalyozé 0 pozicidba kerdl.

o Aramtalanitsa a késziiléket. Varjon 10-15
percet, amig a készulék kihdl. Vegye le az
arctalat. A parologtaté-edénybél oOntse ki a
maradék vizet.

e Figyelem! Szigoruan tilos &ramositani a
készuléket viz nélkul, vagy bekapcsolva tartani
a készuléket a viz teljes elparologtatasaig.

INHALATOR

o Az arcflrd6 készlet egy specialis inhalatort is
tartalmaz, orron keresztuli Iégzéshez.

e Az inhalator az arctal kbzepébe helyezendd, a
gyogynovényes racsok folé.
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o A készlilék inhalatorral valé hasznalata segit

fenntartani a nyalkahartya normalis
nedvességi szintjgt és javitani annak
mikddéseét.

e Kll6nb6zd szerek adagolasa a vizhez ill.
gyogynovények felhelyezése a racsra meg
er6sebb hatast biztosit. A fenti szerek
hasznalatakor szigoruan kbévesse
kezelborvosa vagy a gyogyszerész el6irasait.

o A mivelet teljesitése kdzben orrat helyezze az
inhalatorban 1évé nyilasba és lélegezze be a
g6zt

AROMA

» Ha kivanja, hasznalhat aromaolajokat is.

e llyenkor a miivelet el6tt csOpogtessen a kivant
olajbdl néhany cseppet a vizbe.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e A Kkészlléket tordlje meg Kkivllrél elébb
nedves, majd a kivant olajbdl puha
torlékenddvel.

e Ne hasznaljon surol6 tisztitoszereket, szerves
oldoszereket es agressziv hatasu
folyadékokat.

TAROLAS

e Tarolas elb6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy
aramtalanitva van-e a készllék, és teljesen
kihdlt.

o Tartsa be a TISZTITAS ES KARBANTARTAS
fejezet lépéseit.

o Tekerje fel a vilamos vezetéket.

e Tarolja a készlléket szaraz hivos helyen.

mmmlEz a jel a terméken, csomagolason
és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti,
hogy ezeket a haszndlt villamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az
altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell
leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészitd informaciéért forduljon a helyi
illetékes hatésaghoz.

A megfelel§ hulladékkezelés segit megdrizni
az értékes er6forrasokat és megel6zheti az
olyan esetleges negativ hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfeleld  hulladékkezelés  kdvetkeztében
felmerilhetnek fel.

m MANUAL DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

e Cititi cu atentie Manualul de utilizare si
pastrati-l in calitate de material informativ
pentru consultare ulterioara.

o Utilizati doar in scopuri casnice in conformitate
cu dispozitile prezentului Manual de utilizare.
Aparatul nu este conceput pentru uz industrial.

o Nu folositi aparatul in medii externe.

o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale reduse sau daca ele nu poseda
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experienta de viata sau cunostinte, daca ele
nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila
de siguranta lor.

o Supravegheati copiii pentru a nu le permite
jocul cu aparatul.

» Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul

deteriorarii cablului de alimentare, este
necesar ca acesta sa fie inlocuit de
producator, centrul de reparati sau de

personalul similar calificat.

o Nu afundati aparatul si cablul de alimentare in
apa sau alte lichide. in cazul aparitiei unei
astfel de situatjii, deconectati imediat aparatul
de la reteaua de energie electrica si, inainte
de a utiliza in continuare aparatul, verificati
capacitatea sa de functionare si siguranta
apeland la specialisti bine calificati.

¢ Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intra in
contact cu margini ascutite sau suprafete
fierbinti.

e Nu trageti de cablu atunci cand deconectati
aparatul de la reteaua de energie electrica,
tineti de stecar.

e Nu lasati
nesupravegheat.

e Nu utilizati accesorii care nu sunt furnizate
impreuna cu aparatul.

¢ Nu fincercati niciodatda sa reparati aparatul
singuri. In caz de defectiune contactati cel mai
apropiat Centru service.

e« Nu Ilasati apa sau obiectele straina sa
patrunda in orificiile carcasei aparatului.

e Daca aparatul a fost asezat intr-o zona cu
temperatura sub 0°C, se recomanda sa
asteptati cel putin 2 ore dupa asezarea
acestuia intr-o zona aflata la temperatura
camerei inainte de pornire.

o Producatorul fsi rezerva dreptul de a face
schimbari minore in conceptul produsului, care
nu afecteaza in mod fundamental siguranta,
eficienta si functionalitatea sa, fara o informare
prealabila.

o Data de fabricatie este mentionata pe aparat si
/ sau ambalaj si iIn documentatii.

aparatul in functiune

. ATENTIE! Nu folositi aparatul 1in
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor recipiente care contin apa.

INFORMATII GENERALE

e Sauna reprezintd un generator de vapori de
apa si permite efectuarea de proceduri
cosmetice in conditii casnice. Se imbina cu
succes funciiile terapeutice si cosmetice.
Datorita acestui aparat se deschid foarte bine
porii fetei, avand loc nu doar o curatare de
suprafata, ci si o curatare in profunzime a pielii
fetei.

e Prin utilizarea bailor de aburi pielea fisi
pastreaza culoarea sa sanatoasa si proaspata,
evitandu-se imbatranirea prematura. in plus,
este cel mai bun remediu de relaxare,
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inlaturare a tensiunii nervoase, imbunatatire a
dispozitiei cu ajutorul aromelor indragite.

LUCRUL

o Despachetati aparatul.

o Stergefi toate pariile sale cu o carpa umeda.

e Asezati sauna pe o suprafatd neteda si
rezistenta.

e Turnati apa calda in rezervorul vaporizatorului
cu ajutorul paharului gradat.

« Atentie! Preveniti patrunderea apei in interiorul
carcasei aparatului. in cazul patrunderii apei in
interior deconectati imediat aparatul, scurgefi
apa din rezervorul vaporizatorului si uscati
foarte bine aparatul. Adresati-va centrului
service in caz de necesitate.

o Fixati masca pentru fata pe baza.

e Asezati grilajul pentru ierburi deasupra
rezervorului vaporizatorului. Puteti utiliza
grilajul gol sau puteti aseza ierburi intre cele
doua jumatati pentru aroma si efect terapeutic.

e Cu ajutorul regulatorului setati intensitatea de
formare a abuirilor.

L- formare neintensiva a aburilor
H- formare intensiva a aburilor

e Dupa alegerea regimului necesar se va
aprinde indicatorul luminos.

o Puteti incepe procedura.

e Spalati-va foarte bine pe fata si indepartati
cosmetica decorativa.

e Tineti ochii inchisi n timpul actiunii aburilor
asupra pielii fetei.

e Nu apropiati fata mai aproape de 10 cm fata

de masca.

Timpul recomandat pentru procedura este de

10-20 minute.

e Dupa incheierea procedurii inchideti

alimentarea aparatului asezand regulatorul in

pozitia ,0”.

Deconectati aparatul de la reteaua de energie

electrica. Asteptati timp de 10-15 minute sa se

raceasca sauna. Scoateti masca de pe sauna
cu aburi. Scurgeti ramasitele de apa din
rezervorul vaporizatorului.

Atentie! Tn nici un caz nu porniti aparatul fara

apa si nu lasati aparatul pornit pana la

evaporarea completa a apei.

INHALATORUL

e Setul saunei contine in mod suplimentar o
duza inhalator speciald pentru inspirare prin
nas.

e Duza se aseaza in centrul mastii deasupra
grilajului pentru ierburi.

o Utilizarea saunei cu inhalator ajuta la
mentinerea umiditati normale a membranei
mucoase s$i  Imbunatatirea  functionarii
acesteia.

e Adaugarea in apa a diferitelor substante sau
ierburi medicinale pe grilaj poate oferi efect
suplimentar. Respectati cu strictete
recomandarile medicului sau farmacistului
privind utilizarea respectivelor substante.
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« In timpul procedurii asezati nasul in orificiul
duzei si inspirati aburii.

AROMA

e Daca doriti puteti utiliza uleiuri aromatice.

e Pentru aceasta inainte de procedura picurati
in apa cateva picaturi din uleiul necesar.

CURATAREA SI INGRIJIREA

o Stergeli partea exterioara a aparatului mai
intdi cu o carpa abia umeda, iar apoi cu o
carpa moale.

e Nu utilizati detergenti
organici si lichid agresiv.

PASTRAREA

« inainte de pastrare, asigurati-va c& aparatul
este deconectat de la reteaua de energie
electrica si s-a racit pe deplin.

o indepliniti  toate  cerintele
CURATAREA S| INGRUIREA.

« Infasurati cablul de alimentare.

o Pastrati aparatul la loc uscat si racoros.

abrazivi, dizolvantj

capitolului

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele  insotitoare  inseamna ca
aparatele electrice si electronice, si bateriile
uzate nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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